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LOS ARTISTAS ASOCIADOS

presentaran en la proxima temporada a

oLORIA SWANSON
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GENEVIEVE TOBIN
JOHN HALLIDAY
MICHAEL FARMER

(marido de la estrella)

y NORA SWINBURNE

Direccién de

CYRIL GARDNER

Un film de argumento original, ideado y trazado para GLORIA SWANSON. Un papel emocional, en
el que da rienda suelta a su extraordinaria habilidad dramatica, encantando al puablico con su personalidad

y su dominio perfecto del arte interpretativo.

Fastuosos escenarios y lujosas decoraciones, en consonancia con o IRTISTS
el elegante ambiente europeo en el que la pelicula se desarrolla. :
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PABST: SU PERSONALIDAD Y SU OBRA

"T ” " Nrostro amable y riente. Una frente
[ inteligente, amplia. Unos ojillos pe-
quefios, vivaces, que asoman tras de
unos lentes con montura de oro. Una panza
burguesa. Contraste : un espiritu revolucio-
nario. G. W. Pabst mas bien'parece un ban-
quero o financiero que un hombre que traba-
ja la caida de una sociedad llena de engafios
e injusticias. El retrata la verdad. La verdad,
presentada desnuda y libre de prejuicios, es
revolucionaria. Por eso los «films» de Pabst
son revolucionarios. En todas las peliculas
de Pabst se advierte un valiente ataque a ‘la
injusticia. El no exalta. El no hace otra cosa
que tomar trozos de la vida y fotografiarlos
con una cdmara. Pabst es un espiritu libre
que obra atendiendo a su propio pensamien-
to. Unas veces con el drama. Otras con la
satira. Siempre G. W. Pabst fustiga y alaca.
Hace abrir los ojos. Y comprender y apren-
der muchas verdades.

Presenta en sus icfilms» tipos y p_ersonajes
de real existencia. Unas veces es el financie-
ro. Otras veces es la hetera. O el obrero. O
el soldado. Y todos mirados desde el punto
de vista que debe serlo. La guerra nos la
muestj'a como pocos directores lo hacen:
opuestamente a como la presentan los béli-
cos noticiarios y las novelas patriotas. No
como una lucha noble por un bello ideal.
Como una mutua matanza entre seres hu-
manos, movidos por el egoismo de algunos
hombres. Como es.realmente. Y todo lo tiata
Pabst. Con su megafono deshace prejuicios
y pregona verdades. Ordena y dirige. Y hace
sufrir. Y comprender. Este es Pabst. El di-
rector de c(La calle sin alegria». De c<Tres
paginas de un diario. De «Carbén». De
i'Cuatro de infanteriai y de ciL’'Opera de
quat’sous». Este es Pabst. Y no el director
de ciLa Atlantidan y de icDon Quijote». No
conocemos ésta Ultima producciéon. Pero cier-
tas personas, cuya solvencia®cinemética esta

probada sobradamente, 'opinan que «Don
Quijpte» no es un gran <ifilrai>. El pensa-
miento de Cervantes no esta en la pelicula.

Tal vez ésta tenga una magnifica realizacién
técnica; tal vez sea éste el Unico tanto que
Pabst podrd apuntarse a su favor en este
iifilm», por lo demé&s falso.

Y, una vez hecha esta semblanza del di-
rector austriaco, pasemos a analizar su obra.

Sus primeros ttfilms» : «La calle sin ale-
gria». Toma parte en esta pelicula Greta
Garbo, ¢ Es esta Greta de Pabst la Greta ac-
tual de Clarence Brown? (Es la Greta de
Grand-Hotel», de «Susan Lenox», de «Ma-
ta-Hari», etc.? Son dos Gretas distintas.
No sé6lo en la interpretacién. En el fisico.
Si muchos admiradores actuales de la Gar-
bo la visien tal y como apareci6é en c<La ca-
Ille sin alegria»’ sufririan una inmensa de-
cepciéon. Nosotros la preferimos ea aquel
"film». A pesar de sus desfigurados dientes.
A pesar de sus vestidos «démodé». Es una
figura mas real, méas humana que en sus ul-

timas cintas. En este «film» se presenta la
cafida de una muchacha. Cogida en la tram-
pa y engafiada. Sin ser ella culpable, se
ensefia a ciertos padres a tener un concepto
de la humanidad. Y a no tener otro equivo-
cado de la dignidad y del honor.

Magnifica cinta en lo referente' a conte-
nido. Imperfecta en la realizacién técnica.
Mas esta imperfeccion estd disculpada al to-
mar en cuenta la época en que estd impre-
sionado el «film».

Existen varias peliculas de Pabst realiza-
das por esta misma época. No han sido pro-
yectadas en Madrid. Ni aun en los cineclubs.
Los empresarios no se atreven con ellas.
Por lo escabroso del tema.

Otra pelicula de Pabst: icTres paginas de
un diario)). Magnifica. Unos intérpretes ad-
mirables, Muchas cosas dice este «fiim».
Muchas cosas se aprenden con su visién. Se
justifica la prostitucién de ciertas jovenes
por huir de un severisimo régimen en "rigi-
dez y disciplina. Ataca a los llamados refor-
matorios de muchachas descarriadas. Inhu-
manos lugares en los que se pretende corre-
gir presuntas faltas con una ausencia abso-
luta' de amor y de ternura. Y lo que Unica-
mente se logra es el efecto contrario. Arre-
mete contra inmorales familias que, presu-
miendo de morales pretenden castigar de un
modo barbaro la falta de la hija. Luego vie-
nen conf-ecuencias. Ensefia co6mo una mujer
de las llamadas malas por la sociedad, puede
poseer una nobleza de corazén de 'a que es-
tan faltos muchos seres de los que la socie-
dad Ilama personas decentes. En algunos
momentos del «film» se presenta con un des-
usado verismo algunas escenas de analogo
tema que ei de «Muchachas de uniformen.

Muchas cosas se aprenden de este «film»
de Pabst. Es uno de los mé&s revolucionarios
que sU talento ha producido.

La técnica admirable de esta cinta adolece
de un defecto : la falta de ritmo.

Otra gran obra de P”bst; «Carbén». EI
revolucionario director aboga por la supre-
sion de fronteras que impiden a los hom-
bres el contacto directo. Escenas de gran
realismo tiene este «film)). Escenas que ha-
cen comprender la necesidad de la solidari-
dad humana. Escenas que presentan el tra-
bajo del obrero en las profundidades de la
mina. Un formidable «film» de Pabst. Vida
y realidad.

«Cuatro de infanteria». Pelicula antibéli-
ca, pacifista, antimilitarista. El dnico «film»
que presenta los horrores de la guerra. Lo
Gnico que ésta en realidad poseer Ni pre-
mios. Ni condecoraciones. Ni ereccién de mo-
numentos en las tumbas de los soldados des-
conocidos. (Qué vale todo ésto comparado
con la pérdida de un miembro o de un sen-
tido? ¢Y los que murieron en los campos de
batalla? ¢Y sus mujeres, novias, madres,
hermanos? ¢Tienen unos cuantos hombres
derecho a destruir hogares y deshacer cari-
flos porque esa es su voluntad? De extra-
ordinario verismo y gran realidad es la és-

cena en que Carlos llega a su hogar y en-
cuentra el lecho conyugal ocupado por otro.
Su mujer se prostituyé por un pedazo de
pan, y las escenas del ataque a las trinche-
ras cau.“an a el que las presencia la sensa-
cion de que lo que estd viendo es la misma
realidad,

«Cuatro de infanteria», de Pabst, es para
el cine lo que «Sin novedad en el frente»,
de Remarque, es para la novela. Con la di-
ferencia de que el cine, por su mayor difu-
si6n y penetracion, puede ir mas lejos que
la novela.

Con «L’Opera de quat’sous» cambia de
tactica Pabst. Usa de la sétira. Se sirve de
un estilo que nos recuerda al de René Clair.
Sétira es. Mas no por eso ha de ser menos
eficaz. Tanto o méas que el drama.

De este film se sacan muy interesantes
consecuencias. Un viejo de pastosa y pesada
voz canta unas canciones. Lo mismo la mu-
jer del prostibulo. Ambas canciones son ri-
cas en contenido filos6fico. Observemos las
canciones de cualquier opereta. Vacias. Nada
nos dicen. Esta cinta, en apariencia, nada
significa. EIl publico vulgar no la admitid.
No la comprendi6. La tomé por un film
absurdo. Porque no se jnolesté en pensar lo
que aquello que veia pudiese significar.

Esta cinta, con «Tres péginas de un dia-
rio», constituye las producciones cumbres de
G, 'W. Pabst. Otra pelicula, «Prisioneros de
la montafia». Alpinismo. Nieve. Fotogramas
bellisimos. Angulos originales. Esto es. Na-
da més.

Y «La Atlantida». Técnica. Magnificas
fotografias. Un film que no dice nada. Ma-
gisiralmente realizado. Eso es todo. Adapta-
cion de la novela de Pierre Benoit. Al cine
no se lleva la literatura (bella forma de ex-
presion). Se lleva el contenido, Pabst no in-
tervino en la eleccién de tema, seguramente.
Le fué entregada una obra a realizar, y él
puso su técnica cuando debfa haberla recha-
zado. Algo parecido debié ocurrir con «Don
Quijote». Esperemos la proyeccién de este
film en Madrid. Antes no debe ser juzgado.

G. W. Pabst ha sido hasta ahora el di-
rector mas revolucionario que produce en
paises burgueses. ;(Dejara de serlo? No es

camino bueno el que sigue. Se aparta del
verdadero. Todos sus films, hasta llegar a
«La Atlantida», son magnificos en conte-
nido.

¢(Es que el talento creador de Pabst se
ha vendido a los productores?

(Es que no quiere hacer films buenos?

Se publicé la noticia de que iba a realizar
una cinta que demostrase lo tragico que se-
ria la llegada de una nueva guerra. Des-
pués, nada se ha sabido. ;Qué hace? (Qué
prepara?

Esperemos la rehabilitacién de Pabst, el
director mas revolucionario del cinema eu-
ropeo.

Carlos Serrano de Osma



LA MUJER

I-a generalidad de los hombres estaban
muy aforrados a su prejuicio de que la mu-
jer habia sido creada para servirles, <m ad-
vertir, a (>esar de la tan ponderada piedad
del tiempo viejo, que desde el punto de vista
estrictamente cristiano, el esoterismo biblico
nos evidencia que en juicio de Dios no era
bueno que el hombre estuviese solo y por ello
Ic hizo ayuda idénea para él, es decir, una
compafiera que fuese su cooperadora en equi-
valencia de dignidad y en modo alguno su
slerva en condicion de inferioridad.

La ortodoxia religiosa de que alardeaban
las generaciones de fanatica Intolerancia,
cuando la nominalista creencia en el dogma
de cualquiera confesién que fuese bastaba
para disimular los mas vitandos desenfrenos
de conducta, no tuvo en cuenta la préctica
de la vida el enaltecimiento de la mujer, tan
explicitamente afirmado en teoria por el cris-
tianismo apostélico y patristico. Las leyes y
costumbres sancionadas por reyes y pueblos
estan, si bien se examinan, en palmaria con.
tradiccion con las palabras que el Génesis
pone en labios de Adan cuando, al despertar
de.su suefio, vté ante él a la mujer que Dios
habia formado de su propia carne y huesos
para acompafiarlo en perpetuidad de vida.
«Hueso de mis huesos y carne de mi carne—
exclama Adéan al ver a Eva. Y afiade—Esta
ser4d llamada Varona, porque del vardn fué
tomada.ll

Si los hombres que eij academias y liceos
dieron las normas gramaticales de los idio-
mas, depurdndolos de béarbaras corrupciones
y compilaron los diccionarios con la recta y
figurada acepcion de las palabras, hubiesen
tenido presente el citado pasaje de la Escri-
tura Sagrada, no sancionaran de seguro el
denigrante apelativo de hembra, con que la
brutal ignorancia de! vulgo inficionado toda-
via de paganismo designé a la mujer, sin
diferenciarla nominativamente de las bestias.
En cambio, el orgullo masculino tuvo buen
cuidado de reservarse el nombre de varén,
relegando despectivamente el de macho a los
irracionales, cuando en justicia y en home-
naje a la equidad debieran haberse esforzado
las autoridades literarias en incorporar al
idioma la palabra varona, que hoy malsuena
por lo inusitada, y sin embargo, es ia que
en rigor debiera -designar a 14 mujer al com-
pararla estadisticamente con el hombre. Es
de todo punto denigrante, aunque el uso lo
disimule, la colectiva denominacién de hem-
bras a las mujeres aplicada, siempre que es
preciso distinguir su sexo del de los varones.
La ]>alabra hembra es correlativa de !a de
macho y no de la de varén. A ésta le corres-
ponde la bihlicA y ortodoxa de varona, que
dicho sea para atajarles el paso a los chus-
cos, no fuera propio sinonimizarla con el de
varonesa.

Si las mujeres se diesen cuenta de lo de-
nigrante que en recto sentido es para ellas la
denominacién de hembras, romperian desde
luego las 'hostilidades contra tan brutal tra-
dicion idiomatica e iniciarian la moda de lla-
marse roronaj, como Dios mand6 por boca
del ixrogenitor de la raza, humana. Segura-
mente que si en reuniones, tertulias, visitas
y demads focos de influencia femenina en que

epopularfiim

MODERNA

la cortesania otorga una aparente superiori-
dad a la mujex, se atreviesen las dictadoras
de la moda a poner en sus labios la pa'abra
varona, pronto cundiria hasta resonar sin ex-
trafieza en todos los oidos y substituir en pa-
drones y estadisticas a su despectiva ante-
cesora.

Mayor motivo para equiparar en denomi-
naciéon a los dos sexos nos da el incremento
que de pocos afios a esta parte ha tomado el
feminismo razonable, cuya finalidad repugna
las exageraciones de las extremistas. La mu-
jer promete elevarse del gobierno del hogar
al! de las instituciones politicas y sociales, no
ya en funciones de reina, que ya desempefid
y continta ejerciendo por el fortuito derecho
de estirpe, contraido a pocas de ellas, sino en
la concejalia de los municipios, en la alcaldia
de las ciudades, la diputaciéon en los Fila-
mentos, los sillones de las academias y la
presidencia de todo linaje de corporaciones.
Unicamente los ciegos de entendimiento de-
jaran de ver el realce que a la categoria so-
cial de la mujer ha dado la corriente de los
tiempos y la progresiva marcha del mundo.
El intento de contrariar este formidable im-
pulso seria tan vano 'como el parar a los
astros en su inerte carrera.

La nueva y constantemente creciente inde-
pendencia de la mujer, entrafia por necesidad
jia reforma y reajuste de las instituciones so-
ciales, sobre todo de las pedagdgicas. Es pre-
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ciso dar caracter mucho méas préactico a la
educacion femenina, A fin de que sea del
todo apta para moverse desembarazadamente
en la mas amplia esfera de sus modernas
actividades, ha de recibir la mujer otra cla-
se de enseflanzas que le abran mucho més
dilatados horizontes de la vida que los que
tuvo en el pasado, pues las nuev” ocasiones
de adelanto que se ]Jc deparan a la mujer de
hoy dia exigen clamorosamente el desenvol-
vimiento de sus mas robustas facultades. La
educacion ha de alumbrar manantiales de
energia que durante siglos estuvieron ocultos
en la mente femenina.

El estrecho camino por donde, desde un
principio, anduvo la mujer a remolque ;el
hombre, sin libertad de eligir su modalidad
de actuacién en la vida, se estd ensanchando
completo desenvolvimiento de su carécter y
ante sus pasos de tal manera, que reclama
a'voz en grito una superior educacion y mas
aptitudes por medio de conocimientos préac-
ticos de inmediata aplicacién a las necesida-
des de lii vida doméstica y social. Reclama el
despliegue de sus maés vigorosas facultades
que la capaciten para dirigir y gobernar, que
le infundan el dén de mando, el espiritu de
organizacién e iniciativa. La mujer del por-
venir prosperara en confianza propia y auto-
nomia individual. Desapareceran las para-
sitarias, las que para vivir han de buscar
algn arrimo en que apoyarse y no saben
andar sin tener al hombre por cayado. Siem-
pre, hasta ahora, ha sido la mujer un nifio
grande llevado por la mano a lo largo del
camino de la vida. Ahora insistird en colo-
carse junto-al hombre y con él compartir la
direccion de la sociedad.

Las caracteristicas que distinguen a los
caudillos y jefes de partidos, agrupaciones,
escuelas y naciones, se desenvuelven por el
estimulo de un gran prop6sito con la mira
puesta en altisimos ideales. Quien contraria-
mente proceda no ird méas alld de ser un ti-
ranuelo, un cacique o un cabecilla sin otra
finalidad que la egoista satisfaccién de sus
concupiscencias a costa de la bausanica cre-
duUdad de sus secuaces. Pero el formidable
movimiento feminista de nuestra época estd
engendrando rapidamente mujeres capaces
de alternar, sin temor de fracaso, con poli-
ticos y estadistas en la administracién y go-
bierno de los intereses dolectivos.

Muy notable es que, no obstante las des-
ventajosas condiciones en que durante tiempo
actué, haya demostrado la mujer insospe-
chados dotes de organizacién y mando con
espiritu de iniciativa y clarisimo discernimien-
to por doquiera ha compartido con el hombre
la responsabilidad de los cargos sociales. Han
desechado por completo el prejuicio de que
para la mujer no hay més caminos abiertos,
sin menoscabo de su honra, que el del ma-
trimonio o el del convento, ni mas égidas
para su cabeza que el velo de desposada o
el de religiosa.

Para coaserrar las flores

Las flores se conservan
scuantos dias si se tiene el
biarles diariamente el agua y de cortar un
poco el tallo. También da buen resultado
sumergir éste en agua caliente y después de
pasado un rato ponerlas en agua fresca.

frescas unos
cuidado de cam-



EL CINE DE VERANO Y LA

_HORCHATA

POCA estival, época de reposo obligado.

La tierra acaba de rendir los fru-

tos que incubd durante el invierno y

se dispone al reposo bien ganado del otofio.

Lo mismo hace el hombre en todas sus
actividades. A la agitaciéon febril de los me-
ses de prueba sucede el desmayo del veraneo.

En estas horas blandas, el hombre no vi-
bra ; se jimita a dar sefiales de existencia ;
no crea y, a lo sumo, concibe, para reali-
zar después, cuando el acicate de los meses
duros flagele su inteligencia, despierte su
fantasia y le impulse a correr—eterno argo-
nauta— 1 tras el vellocino de oro.

Hoy marcha a la deriva. Se deja llevar
por el impulso adquirido. Ley de inercia
que rige las fuerzas naturales en la materia
y el espiritu.

Y, como es légico, lo misino ocurre en el
arte.

(Qué va uno a escribir de cine estos dfas
de <cterrazas» y salones refrigerados?

Estamos en somnolencia y en mangas de
camisa.

Ponerse a gritar enardecidos,
el calor.

Tranquilidad, pues.

Y sonrisas desmayadas.

Y peliculas cémicas.

Esto es' lo indicado.

Como la horchata y la naranjada.

El buen vino, para el frio. .

Y el buen cine, para cuando nieve.

Asi entraremos en .caloct de,.entusiasmo.

Ahora, terrazas y ventiladores.

Es cuanto debe pedir un buen-aficionado
en veraneo de arte.

aumentaria

Peliculas comicas—semicomicas—,
nel.

La comicidad fuerte, hilarante, la que
viene echando chispas de ingenio y regocijo,
para cuando nieve también.

Ahora nos contentamos con las sonrisitas
blandas y féaciles de una comedia ingenua.

El retorcimiento y (tdesquijarramiento»,
sefiores, para cuando sea conveniente el
ejercicio muscular.

Hoy, la gracia que puede hacernos gracia
ha de ser suave como un vuelo de mosca.

Gracia que despierte cosquillas con dedos
de seda.

Esa es la gracia recomendable en los me-
ses de calor,

Y més aln en

a gra-

las postrimerias de esos

imeses, cuando estamos o deberiamos estar
exhaustos 'de humor acuoso y el sol sigue
apretando empefiado, antes de irse al otro

hemisferio, en dejai-nos escurridos como es-
i)onjas en manos de un gigante.

Por eso, la Avenida madrilefia, calzada
real por donde entra el cine que ha de difun-
dirse en Espafia méas tarde, es ahora una
avenida de algoddén en rama.

Pasos blandos y risas discretas.

Pereza intelectual y fisica.

Desmadejamiento,

Brisa suave, agitada por abanicos de va-
rillaje acaramelado.

Cine americano servido en
sonrisas y discreteos.

Verano que expira, sin acabar de morir,
aferrado a los Gltimos Calores.

Y no hay maés.

Esperemos al otofio para renacer en obras
nuevas que nos traigan auténtica emocion.

Y resplandores de arte.

Que despabilen nuestra modorra y des-
lumbren nuestros ojos.

Y desenfunden las plumas de los criticos
para que en las cuartillas tracen rasgos hi-
rientes con rapidez de esgrima.

Y se apasionen todos.

Y el puablico sea exigente.

Y los productores se superen en cada pe-
licula.

Y Gi'cta y Marlene rivalicen.

cocktails de

DE CHUFAS

Y Pabst y Clair nos hagan reir de veras :
el uno, de los absurdos y el otro, de la injus-
ticia.

Y habremos dejado entonces de rezumar
como botijos para vibrar como hombres.

El verano es tan desmoralizador como la
musica.

tiYo no he conocido a nadie que trabaje
oyendo mdasica”, ha dicho un autor.

Y uno, modesto y todo, podria afiadir:

Yo no he visto jamas la sombra de Ham-
let—es decir, la sublime locura de lo;inmor-
tal—, entre terrazas y ventiladores.'

iAbajo el verano, con permiso de padre
*Sol! El cine de verano es como horc lata de

chufas. Antonio GuzmAn

Consejos a as mujeres que aspiran a hacer

carrera en el

~0 espere favores.

de trabajar veinticuatro horas

cada dia. No inc.urra en el error
de creer que a las mujeres, sélo por ser mu-
jeres, ha de disculpéarseles todo. No trate de
hacerse notoria por el arreglo de su persona.
Y ante todo : no se contente con ir pasan-
dolo ; en el cine, quien no aspira a sobre-
salir, har4d mejor yéndose a su cas™.»

Los anteriores consejos los da Jeanie Mac-
pherson, una de las escritoras que llevan
afios de triunfar en el cine, a toda mujer
que llegue a Hollywood con deseos de tra-
bajar, bien como actriz, ora componiendo
obras para la pantalla.

La sefiorita Macpherson, que en la actua-
lidad se ocupa en el arreglo de una obra que
dirigira Cecil B. de Millc para la Paramount,
empez6 su carrera al lado de D. W. Griffiith,
en los dias de la Biograph, Ha sido actriz y
directora y tiene en su-haber méas de cien ar-
gumentos cinematograficos; -

Hagase &animo
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A las estre as de cine

OR raro que parezca, a
I Quien nos suministra la infor-

de, cine

tarse.
macién, que para muchos resultard increi-
ble, es precisamente un fotégrafo, Y no asi
como se quiera; un fotégrafo que, por ha-
ber ejerciiio nada menos que durante diez
afios su profesion en los estudios de la Pa-
ramount, en Hollywood, sabe, sin duda, lo
que se dice.

Eugene Robert Richee, jefe de la seccidén
de retratos de los citados estudios, es quien
ha sacado muchas de las fotografias que
salen en las paginas ilustradas de las revis-
tas. Es el decano ,de los del gremio en la
capital cinematografica y hombre a quien na-
die disputa el record en cuanto al nimero
de celebridades del
séptimo arte que han
pasado ante la lente
dé su camara. Oiga-
mos lo que nos dice :

—Para la mayoria
de las estrellas, aun
para las que tienen
afios de practica ante
la cdmara cinemato-
grafica, sentarse en el
estudio de un fotégra-
fo es casi como ir a
donde .el dentista;
algo <jue les pone los
nervios de punta. Ob-
servacion . curiosa, y
que me ha tocado ha-
cer més de una vez,
es que son las prin-
cipiantas y no las ac-
trices ya hechas las
que sacan mejores re-
tratos, Estas Ultimas
sienten, por lo regular,
el temor de quedar
mal, de salir, como di-
cen muchas, nen ac-
titud de retrato)! y no
con aquella naturali-
dad que tanto el fo-

las estrellas
les agrada muy poco retra-

cine

((La joven que busca en Holly%vood un
medio de ganar fama y dinero a chsta de
poco esfuerzo, dice la sefiorita Macpherson’,
se equivoca de medio a medio. El arte no
es cosa de juego, y para quien aspire a ser
algo dentro de él, se presenta como dias,
meses y afios de persistente esfuerzo. Uno de
los primeros argumentos que escribi para el
sefior de Mille, uLa rosa del rancho» («Rose
of the ranch»), no queddé a satisfaccién sino
después de haberlo rehecho nada menos que
seis veces. Y no por el gusto de hacerlo, sino
porque s6lo a la sexta vez fué cuando el di-
rector quedd satisfecho con él,

i)Siempre que he escrito algo para la pan-
talla he procurado dar cuanto habia en mi.
Quien se siente satisfecho de lo que escribe
tal como queda la primera vez que le da
forma, demuestra muy poca comprensién de
lo que es un argumento de cine. Y otro tanto
cabe decir de que la actriz. Sélo a fuerza de
consagracion llegan,- tanto ella como la es-
critora, a conquistar el triunfo.”

no les gusta retratarse

tografo como la persona que saca una foto-
grafia miran, y no sin razén, como uno de
sus mayores logros.

Una de las estrellas retratadas por mi,
habldndome de esto, me daba una explica-
ciiin (roe me parece muy acertada.

—¢tdmo es posible—Ile preguntaba yo—
que usted, que tan acostumbrada estd a re-
presentar ante la cdmara cinematografica,
halle tan cuesta arriba dejarse retratar?

—Precisamente por eso—me contesto— ;
porque no se trata de representar ningln pa-
pel, sino de salir en el retrato tal como soy.

En sentir de Richee, Marlene Dietrich es
una mujer ideal para el fotégrafo. Digamos
de paso que a la célebre actriz alemana le
parece Richee el fotégrafo ideal: ,

ESPANA A
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EXIGID LOS CAFES DEL BRASIL
SON LOS MAS FINOS Y AROMATICOS
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premios!

Casas que conceden premios para el Concurso del Rompecabezas Mickey Mouse

Arfislas Asociados e e 500 Pesetas

250 h
200
150
Arenas........... 150
Empresa Dciicias 150
Cinema Espiai wo "
Cines Goya-Barceiona . 75

Paihé-Bany, S. A E

nambla Calalafia, 8 « BARCELONA

Un CINE PATHE BABY modelo
G. 2. para proyectar peliailas de 10y
20 metros con corriente de 110 a 120
Voltios.

Cinemalogralica Amateur (saimes, 12

Una méaquina tomavistas.

Weriheim (Répida S. A)

Una maquina de coser miniatura.

Gonzalo Comeila

4 lotes de 25 pesetas cada uno, géneros
de punto, Medias Oro, etc.,, a eleccién
del publico.

Perinmerla Miiady

4 lotes de 25 pesetas cada uno de pro-
ductos Milady.

Perfumeria Coinmiiia (Namaner. iso)
100 pesetas en lapices labios Columbia.

Perfnmeria de lulo

4 lotes de 25 pesetas cada uno, de per-
fumes Bourjois.

Fologralia Masana

9 fotografias (3 de los 3 primeros premios
y 6, una cada semana durante el con-
curso, tamafio pagina "Popular Film").

Prodneios de Beileza Pro-Bei

4 lotes de 25 pesetas de perfumeria.

PeingnerEa Balmes. para sefioras
4 permanentes.

Perfnmeria lcari
4 lotes "Productos Icart”

Ediciones Bisiagné
i00 novelas de / peseta, a elegir.

FéniX Mercaniil gr& ficas offset » cones, 403

Régala un cuadro artistico, reproduc-
cion ampliada de una fotografia que
designe el ganador de este premio, y
que puede ser de un artista de cine, o
bien familiar.

*Popuiar Fiim*“
Regala un magnifico juego de U y seis
1premios mas, consistentes en otras tantas
suscripciones anuales a nuestra revista.

Casas en donde pueden adquirirse las Hojas-Guias para participar en el Concurso
del Rompecabezas ""Mickey Mouse'*.

ARTISTAS ASOCIADOS
A licante, 17. VAI ,FNCIA

ARTISTAS ASOCIADOS
Palacio, 16. PALMA MALLORCA

ARTISTAS ASOCIADOS

Fuencarral, 141 MADRID

CINE ACTUALIDADES
MADRID

ARTISTAS ASOCIADOS

A lameda U rquijo, 7. BILBAO

CINE COLISEO ALBIA 1
BILBAO

ARTISTAS ASOCIADOS
SEVILLA

A lcazares, 35.

ARTISTAS ASOCIADOS
Torrijo, 74. MALAGA

CINE DORE
ZARAGOZA

SALON MIRAMAR
SAN SEBASTIAN

CENTRAL CINEMA
ALICANTE

EMILIO MIRALLES
LERIDA

Plaza Cataluna, 11.



CONCURSO DE ROMPECABEZAS

MICKEY

Habiendo inflnidad de lectores que se lamentan de no llegar a tiempo a este Concurso, si
se cierra el dia previsto, por no conocer la «Hoja-Guia», a pesar de haberla publicado
con anterioridad “ Popular Film* , la repetimos en este niumero, con las 24 poses en ella
sefialadas”™ en atencion a ser unos centenares de lectores los que nos dirigen este ruego.

BASES DEL CONCURSO

1. Haga tantas combinacio-
nes coipo le sea posible con los
fragmentos de las veinticuatro
figuras de! raton «Mickey» que
seran publicadas, a razon de
cuatro semanales, durante las
seis semanas de este Concurso.

2.* Recorte y pegue juntos
estos fragmentos hasta formar
con ellos fAiguras completas. To-
me brazos, piernas, bustos, et-
cétera, y ajustelos armoénicamen-
te a los otros recortes. Los frag-
mentos publicados un dia pueden
ajustarse a los que se publiquen

sucesivamente durante las seis
semanas del Concurso, hasta ob-
tener innumerables poses.

3* Pegue los fragmentos
completando figuras a su albe-
drio en hojas de papel blanco,
hasta llenarlas. Los envios deben
ser recibidos en la Redaccidén de
Poputar Fitm, antes de media-
noche, el 17 de septiembre
de 1933, fecha en que quedara
cerrado el Concurso.

4. La persona que envie el

mayor nimero de variadas poses
dirante las seis semanas de este

Concurso, serd declarada vence-
dora, ganando el primer premio.
La que le siga en niumero de po-
ses, obtendra el segundo premio,
y asi sucesivamente.

5* Escriba muy claramente
su nombre y direccién con tinta,
en la parte superior derecha de
cada hoja de papel en la cual
haya pegado las figuras de ((Mic-
key» por usted ideadas.

6.“ En caso de existir empa-
te, se dividira el premio propor-
cionalmente entre los empa-
tantes.
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El cinematografo™ como espectaculo®

data de abril

plira pronto el medio siglo de haber
empezado a ser espectadculo publico,
Nueva York, el 14 de abril de 1894, cuando
lo que era preludio de las pclfciifas que en
la actualidad atraen millares de personas en
todas las ciudades del inundo empezd a lla-
mar la atencién de los habitantes de la gran
capital comercial americana.

Gladys Percey, directora de la seccién de
investigaciones de los Estudios Paramount
de Hollywood, suministra éste y otros da-
tos curiosos compilados en el curso de las
busquedas hechas para historiar las corrien-
tes que han predominado en materia de es-
pectadculos publicos durante los Gltimos cin-
cuenta anos: las cuales, y su posible direc-
cién en lo presente, han querido tenerse en
cuenta al preparar la programacion de la
préxima temporada.

En la feciia arriba indicada y en un .redu-
cido local del nimero 1155 de Broadw.ay,
hizo su aparicion el kinotoscopio, hijo c.el
fecundo ingenio de Tomas Edison, quien lo
tenia en tan poco que, debiendo haberlo
presentado en 1893 en la Exposiciéon Colom-
biana de Chicago, no se preocupd por tener-
lo listo a tiempo para ella.

Los Hermanos Holland, explotadores co-
merciales del invento, recibieron los prime-
ros kinetoscopios el 6 de abril de 1894. Ocho
dias después se inauguraba el primer sal6n
de kinetoscopio en Nueva York, al cual si-
guieron, tanto en esta ciudad como en mu-
chas otras de los Estados Unidos y de otros
paises, buen nimero de ellos. Del favor con
que el publico recibia el nuevo espectéaculo,
pudo juzgarse desde el primer momento por
las colas que formaba en espera de turno.

iinqur Sfa cosa de ayer n0 mas, y
A hasta de hoy, el cinematégrafo cum-

« i *
—mm

CREHA

de 1894

Al principio, el kinetoscopio se hacia fun-
cionar a mano. Mas adelante, el mismo Edi-
son inventd un mecanismo especial, por

Fua regdio del cual bastaba que el espectador de-

positase una moneda de cinco centavos an-

El oro, la piala, billetes, yacimientos de
petréleo, mananiiales, minas y loda clase
de valores enterrad,os,
pueden ser localizados
con aparatos modernos
de radio, que exploran a
través del agua, de la
tierra, muros, madera, ro-
ca, etcétera. Su manejo
es simple y pueden ser empleados en cual-
quier localidad. Pida informes gratis a:

P. Utilidad, Apartado 159, Vigo (Espafa).

tes de acercarse a los oculares para que el
kinetoscopio empezara a funcionar.

A fin de preparar las producciones que ha-
bfan de exhibirse, abridse el lo~de febrero
de 1893 un estudio, antecesor de los gran-
des estudios, cinematogréaficos de hoy en dia.
En vez de la moderna/camara, habia_en él

|ESORCS GO

un kinetégrafo destinado a tomar las pe-
liculas.

El aparato para la proyeccion era el kine-
loscopia EI filrri, dispuesto en forma de co-
rrea sinfin, pasaba por entre una luz eléc-
trica y un obturador que giraba rdpidamen-
te. El espectador, segln queda indicado, de-
bfa aplicar la vista a los oculares. La longi-
tud de la cinta era de quince metros veinti-
cinco centimetros, minima en verdad si se.la
compara con las que alcanzan las produccio-
nea de ahora, cuyos ocho o diez rollos mi-
den cerca d& tres kildémetros. En el kinetos-
copio, la extension del film estaba necesa-
riamente limitada, debido a que el paso de
14 cinta por el campo visual se lograba me-
diante un mecanismo que no tiraba de ella
de. manera continua, sino intermitente ; con
lo'cual, de haber sido la cinta méas larga, los
sucesivos tirones la habrian roto por ser la
inercia, causada.por.su peso, mayor de la
que podia resistir el film.

Mae West no cree que al publico Je
gusten fas nifias languidas

NTRE Edward Halperin y Mae West se
E ha suscitado en estos dias sci-ia com-

petencia sobro si al pablico en general
le gusta éste o aquel tipo de mujer.

Mae West es de parecer que, contra lo que
asegura Halperin, al publico en general no le
gustan las mujeres reposadas, timidas, sere-
nas ; las que Mae West llama un poco iréni-
camente «nifias fanguidasi). £1 publico, segun
la dindmica y deslumbradora actriz, quiere
mujeres un poco mas, digdmoslo asi, explosi-
vas.

—No obstante—apunta Mae West—, esto
no quiere decir que tipos como el de Marlene
Dictrich, Greta Garbo o Claudette Colbert no
gusten ; pero es que en ellos hay esa sereni-
dad del agua mansa, de la cual, segdn di-
cen, tio hay i~e fiarse. ]
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I, cinema hablacio exige un tipo de
artista distinto al del cine mudo.
Las cualidades interpretativas que
antes se referian casi exclusivamente a
la mimica, ahora se extienden a lo dra-
matico. Antes era la fotogenia, es decir,
determinadas cualidades de la figura y
del rostro ; ahora es lo dramatico que exi-
ge un tono y una calidad verbal en lo
que atafie a la expresion de los senti-
mientos por medio de la palabra, de mo-
do distinto, sin embargo, a los que tiene
en el teatro.
Este cambio, mejor dicho, esta exten-
sion en las condiciones temperamenta-

populoirfiim

les del intérprete, que requiere una edu-
cacion artistica mas completa que Ja que
se necesitaba para animar un personaje
en la pantalla muda, ha producido el
fracaso de infinidad de artistas que eran
figuras destacadas del antiguo cinema,
alejando definitivamente a muchos de
eUos de ios estudios.

Pero no debemos lamentarlo. Cada
«estrella» eclipsada, ha dado motivo al
nacimiento de otra méas esplendorosa.

Espafia, dentro de su pequenez cine-
matografica ijo podia escapar a este fe-
némeno, aunque eli proiwrciones mini-
mas, si se compara a las adquiridas en

los paises de produccién mas intensa.

Nuestra pantalla va perfilando nuevas
siluetas, de contornos indecisos aun,
pero interesantes. Interesantes sobre to-
do por nuevas y porque acusan el tipo
de artista que conviene y corresponde a
un cinema dotado de verbo dramético.
Este tipo de artista no se parece al de
teatro ni al del cine mudo, pero posee
las cualidades més excelsas de uno y de
otro.

La mision mas delicada que nos com-
pete a los que hacemos periodismo y li-
teratura en torno al cinema, es la de se-
flalar esas nuevas siluetas que van apa-



reciendo en la pantalla, acusando sus
rasgos caracteristicos, para irlas familia-
rizando con el publico, maxime cuando
algunas de ellas seran muy pronto figu-
ras de primer plano en el cine espafiol.

De las artistas recientes del cinema
hispano, es Rosita de Cabo la de con-
torno mas firme y definido. Su cara re-
donda, su cuerpo de lineas curvas con-
tradicen .todas las definiciones que han
prevalecido hasta ahora sobre la fotoge-
nia.

Rosita de Cabo estd ahi, frente a la
camara, burlandose de la linea recta y
del rostro anguloso impuestos al cine por
los atiiericanos. Burlandose con sus 0jos
enormes, claros y luminosos, con su cara
redonda, expresiva y risuefia, con su si-
lueta atrevida y rotunda.

Y puede mofarse de todos los ridiculos
definidores de la fotogenia, porque la fo-
togenia no tien« nada que ver oon la geo-
metria. La fotogenia se produce cuando
existe Una armonia entre lo fisico y lo
psicolégico, que es lo que define una

Rosita di

Cabo Si duerme
fflienttaa le pregun-
*0y yo tengo qac
*>»ceron articulo enyzz
i« una interviti.

PODuwularfiiin

personalidad. Y en Ro-
sita de Cabo se da per-
fectamente esa armo-
nia, como se da en Mar-
lene Dietrich, en Joan
Crawford, en Helen
Hayes, en Greta Garbo
y en otras grandes ac-
trices del cinema.

Lo demas, aunque se
llame fotogenia, depen-
de del director, del ma-
quillador y del juego de
luces.

Charlando con Rosi-
ta de Cabo se da uno
cuenta en seguida de
que tiene personalidad,
a pesar de no haber lle-
gado al grado de madu-
rez espiritual necesario para valorar
exactamente los sentimientos y las pa-
siones que conmueven su juventud.

Apenas decidida por la carrera cinema-
tografica, esta muchacha de diez y ocho
anos, lleva interpretados tres'papeles de
muy .distinto matiz psicolégico : una mo-
distilla en «EIl Café de la Marina», de

DE
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BfAUTE
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{ rente Teatro Ba.

DBAUTE. - Rambla de CatalaA«, j

Domingo Pruna ; una ramera, en «Sobre
el cieno», de Fertiando Roldan, y una
mocifia gallega en «Odio», de Richard
Harian.

Rosita de Cabo, bonita, risuefia y tem-
peramental, se va acercando rapidamen-

te al primer plano del cinema espa-
fiol.
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svtes HA SURGIDO UN GRAN ACTOR

medida que la no-

che iba acercan-

dose en su carre-
ra implacable y borrando
del cielo los Gltimos ra-
yos de luz, Paris, la lla-
mada ciudad del Placer,
la famosa Ville Lumiére,
iba adquiriendo un nuevo
y seductor aspecto- Quien
pudiera viria a vista de
pajaro, precisamente en
aquel momento que po-
drfamos llamar de transi-
cion entre el dia y la no-
che, se ofreceria ante sus
0jos un espectaculo iné-
dito e impresionante por
su belleza.

De sus entrafias sur-
gen, como explosiones, réa-
pidamente, grandes rau-
dales de luces multicolo-
res que proyectan fantas-
magoéricos y atractivos di-
bujos en su incesante mo-
vilidad. Después de un
breve y apenas percepti-

Jan Kleputa. protago-
nista de "Todo por el
amof“f de la Ufilcns.

va adquiriendo su carac-

las noches, va vis-
transforman-
dose completamente para
una nueva noche de pla-
cer y orgias.

de los music-halls, de

bajo sus grandes chorros
ruido caracte-
ristico de una gran ciu-
dad, acrecentado

ris, va llenando nuestros
oidos y haciéndonos casi
insensibles a él.

Pronto, Paris, acabaUa
su cotidiana «toilette» se-
meja un nuevo cielo sal-
picado de estrellas de los
Hias atractivos colores.

Es, para nosotros, la
hora del espectaculo. Se-
guimos a dos peliculas
por dia. Los mayores éxi-
tos mundiales no llega-
dos aun a nuestro pafs,
han podido ser admirados
por nosotros. De ellos,

r-ecientemente — aln per-
dura en nosotros el agra-
dable recuerdo—, hemos
visto un hermosisimo film
de Jan Kiepura, el ma-
yor y mas valioso descu-
brimiento del cinema en

muchos afios «Hoy o

nuncai).

Acabamos en la nterras-
se» de un tipico café
timontmartroisii de tomar
nuestro imprescindible
moka. Vagamos frente a
las carteleras de algunos
cinemas sin decidirnos a
entrar & ninguno. Asi he-
mos llegado hasta el bou-
levard Haussmann.

Alla, de repente, al-
guien nos llama por
nuestro nombre. Nos vol-
vemos rapidamente y nos
encontramos de manos a
boca con nuestro buen
amigo X... uno de los pe-
riodistas franceses que es-
criben sobre cinema maés
inteligente, mas ponde-
rado en sus juicios, y de
mayor autoridad en su
proftesién.

Los saludos de rigor.
Expresién de ia mutud
alegria por el encuentro.
Preguntas de ritual des-
pués de muchos meses sin
vernos. Al fin una tenta-
dora invitacion.

—Voy a ver a Jan Kie-
pura. Si quieres acompa-
flarme tendréds ocasién de
conocerlo y obtener, qui-
z4, una interesante infor-

macion para tus lectores.

—Me interesa, en efec-
to, su conocimiento. Una
invitacion de aquella in-
dole a un periodista no
es para despreciarla y
manifiesto al amigo mi
entusiasmo.

—Es el verdadero hom-
bre del dia — observa—.
Por doquier no se habla
mas que de Jan Kiepura
con profunda admiracidn.

—"En Espafia, le advier-
to, es aun desconocido.
Su fama no ha llegado
hasta alla.

—Deja que se proyecte
su primera pelicula—me
contesta sonriendo. Des-
pués... sucederd alld lo
mismo que aqui, que en
Londres, que en Berlin,
que en Viena.

En algunas de estas
ciudades — aclara—, era
ya conocido. Se le habia
admirado en su primitivo
ambiente, las tablasi. \
en todas partes le admi-
raban devotamente. Des-
pués de su primera pe-
licula esta admiracion se
ha convertido en entu-
siasmo loco, en algo que
no ha despertado, hasta
hoy ningln otro artista.

Y como viera mi sor-
presa, afiadio;

—Bastaria un sélo de-
talle para convencerle.
Vaya a cualquier casa de
discos y pregunte por la
venta de los Kiepura y
vera que alcanzan cifras
fabulosas.

—En efecto—repuse—,
la voz de este hombre es
verdaderamente admira-
re, Su timbre, sus agra-
dables tonalidades, su
potencia, es algo que no
se olvida.

—Y es mas—repuso mi
amigo llevado por su en-
tusiasma—. Kiepura_no
es Gnicamente un artistii
de fama por su voz.
Cierto que por ella sola
mereceria hallarse coloca-
do en el pedestal que el
favor popular le ha crea-
do. Pero es que hay algo
en él que atrae y subyu-
ga. Su simpatia extraor-
dinaria su naturalidad
expresiva, su proverbial
llaneza que de la vida co-
tidiana transporta a la
pantalla y méas que nada
su sencillez. Todo eso
agrada y satisface al pu-
blico, maxime cuando se
lleva el arte dentro del
alma y el actor le ofrece
unas creaciones llenas de
sensibilidad, de gracia,
ricas en matices...

—He visto—observo—
una de sus peliculas y, en

(Contiatia en "loformacioo«*“n
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ANGULOS

Una admirable pareja femenina

por JOSE SAGRE

A hemos visto en un film sensacional ; «Muchachas d« unifonnew.

A Un film que ha llevado el cinema por caminos hasta ahora iné-

ditos. Un film de un contenido enjundioso y de un valor artistico

insuperado. Herta Thiele-Dorot'Ca Wieck, nombres desconocidos ayer,

encabezah hoy la lista de los mas positivos valores del cinema nuevoj
por el cual lia venido propugnando la prensa del mundo entero.

Herta Thiele-Dorotea Wieck, dos artistas admirables, dos mucha-
chas de una sensibilidad raramente igualable, que saben introducirse
en el alma de los personajes que se les llevan a interpretar, y ponen
al descubierto, con una diafanidad, con una- emocion insospechada,
los sentimientos que los agitan,

Herta Thiele-Dorotea Wieck,.. «Muchachas de uniforme»..., son
nombres verdaderamente inolvidables para el verdadero amante del
arte puro, del cinema como expresion de arte.

Herta Thiele-Dorotea Wieck han permitido, han hecho posible una
nueva obra dé gran envergadura: yjMilagro !'», conocida en el ex-
tranjero por el titulo de «Anne y Elisabeth». Una gran obra de tesis
que pondrd una inquietud,, una emocién insospechada en el espiritu de
los esjpectadores. Una pelicula de gran trascendencia moral y artistica,

Herta Thiele-Dorotea Wieck no pueden, no deben ser llevadas a re-
presentar asuntos banales porque chocaria con ellos su caracter, Herta
Thiele-Dorotea Wieck exigen para su interpretacion asuntos de sol-
vencia, de seriedad positiva. Herta Thiele-Dorotea Wieck no pueden
ser separadas, no deben serlo, porque su unién representa ya un valor
no igualado en el cinema.

¢,Quién podria recordar «Muchaclias de uniforme)) sin evocar esta
pareja sensacional ? . Quién podria recordar la maravillosa institutriz
de aquella obra inmensa sin evocar la fina silueta, la delicada figura y
el expresivo rostro de la trémula Manuela ?

@ Milagro B, su nuevo film, su nueva pelicula aclamada en el ex-
tranjero como )a pelicula mas equilibrada, mas artistica del presente
afio, es una nueva demostracion de lo que puede lograrse con esta

admirable pareja feme-
nina,

H Milagro ') aborda un
escabroso, un peligrosisi-
mo tenia en el que juegan
las fuerzas sobrenaturales.
Asunto de inquietudes es-
pirituales, asunto que se
desenvuelve sobre un te-
rreno psiquico material-
mente confuso e impracti-
cable. Pelicula de tema
atrevido llevado en cam-
bio con wuna delicadeza
que solo tiene parangon a
la demostrada por Leonti-
ne Sagan en «j Muchachas
de imiforme I».

(ii Milagro !'»... Dorotea
Wieck... Herta Thiele...
Un verdadero milagro de
concepciéon y de arte...
Una nueva demostracién
de que esta eminente pa-
reja femenina ha de ser,
en aras del cinema, como
elemento de expresién ar-
tistica, completamente in-
separable.



Dopularfiim

Jimmy Durante, pescador

(Segun lo c<ienta il miicno)

Por la copUi CARMEN DE PINILLOS

mar, entre las rocas, pesca con cafia, fdem a popa del
N barco, pesca con redes o cualquier otra clase de pes-
ca—, nadie puede negar que yo he batido el record.

He pescado por dieciocho afios y hasta ahora nada ni nadie
ha picado.

Hay individuos que se jactan de los grandes peces que pica-
ran, su anzuelo. Yo no, Mi record no tiene falla. He ¢astado
toneladas de cebo sin sentir jamés la palpitacion al hundirse
el plomo... ni tampoco el estremecimiento de la cafia que in-
dica que cay0 el pez. Los malditos se acercan y parece que van
a picar,,, pero luego miran arriba y me ven a mi... y la boca
que abrian para tragarse el anzuelo se extiende en una espe-
cie de risotada, dejandome ahi plantado con la cafia en la
mano.

No he llegado a pescar ni siquiera alguna vieja bota de
goma eld.stica. Una vez casi pesco una llanta. Algas han sido
el Gnico trofeo de que he despojado al Océano. EIl Unico pes-
cado que he traido de mi.s expediciones piscatorias ha sido pes-
cado en lata.

;Que si estoy mortificado? jNo, y mil veces no! Me alegro
do que los peces huyan de mi an2uelo. El pescado huele mal.

EI N cuanto se refiere a hazafias piscatorias—pesca en alta

¢Debetia lle-
var el hom-
bre pantalo*
a«« largos de
marineroy la
muler panta-
lones cortos,
0 viceversa?

Los expertos
de la moda
parecen Inde-
cisos acerca
de esta ciiea-
tlon.

Jimmy Dti-
rantz y Lope
V¢ile2 parece
que tampoco
han llegado
a ponerse de
acuerdo.

Y cuando algo me huele mal a mi, jhuy, es
terrible !

Me acuerdo de una vez que nos zarandeéa-
bamos en el Atlantico en una barca pesca-
dora rumbo a Coney Island. Todo el mun-
do se dislocaba tirando de la cafia de pescar.
Peces. Peces. Peces, El baico estaba ates-
tado de variados peces. Entre el ajetreo
y el balanceo del barco, yo no sabia dénde
estaba parado. Me acometi6 de stbito apen-
dicitis, tétano, angina pectoris, la-enfermedad
de Bright, viruelas, artritis, lumbago, la-
ringitis, rifiones flotantes, croup, sin men-
cionar una inflamacién aguda de! plexo so-
lar y de las amigdalas. ;Que si 'me sentia
morir?

Como le iba diciendo, he batido el record
de nunca fallar en no pescar un solo habi-
tante de las aguas. Cada vez que tengo unos
cuantos dias Ubres, embalo mi cafia y arreos
de pescar y sigo las huellas de Nemrod...
;O era lIsaac Walton el gran pescador? Lo
que quiero decir es que me voy de pesca.
Nada me encanta como enderezar el rumbo
a algun paraje distante para entregarme sin
enojos a mis hazafias piscatorias... 0 sea,

(Continta ca



UNA NUEVA

ANNA

ESPUES de
Dietrich, se
trella en el
wood: Anna Sten,
Hace apenas un afio, la hemos visto par-
tir hacia Cinelandia, timida y casi temero-
sa y no fué ciertamente sin aprensién que
se sinti6 lle.vada por el tren trasatlantico
desde la estacion parisina de St. Lazare al
Havre.

Greta Garbo y Marlene
levanta una nueva es-
firmamento de Holly-

torno de
«cottage»
»Ka-

Después, se hizo el silencio en
ella. En la calma de un pequefio
californiano, la turbadora estrella de
ramasovi) y de ciTuroultos» preparaba, su as-
censién hacia la gloria,

y he aqui que ahora ha abandonado su
retiro. En los tcsets» donde Samuel Goldwyn
rueda sus films de gran éxito, aparece en-
carnando a (iNanda)).

Qué peso para sus fragiles hombros.
Pero Anna Sten sabe lo que de ella se es-
pera. Sera la personificacion ideal de la he-
rofna de Emilio Zola: humana, sensual,
apasionadii y dolorosa, Anna- conoce, por
haberlos vistdo de cerca, los sufrimientos del
/pueblo, sus rebeliones y sus indignaciones,
ella misma ha vivido horas grises en que los
antagonismos sociales se enfrentaban feroz-
mente.

Asi, pues, ciNana», encarnada por “nna
Sten, serd sincera y real, digna evocacion de
esta joven creada por el poderoso genio del
gran novelista.

Y cuando los Artistas Asociados presenten

en las pantallas de Europa este emocionan-
te ffesco, el publico dird si Samuel Gold-
wyn ha tenido o no razén al elegirla, pues
Anna Sten es una gran artista, por su gran
sinceridad.

BOCETOS A PLUMA

ADRIENNE AMES

IKADA que recuerda a Jean Lorrain

M cuando nds_ habla de 16s nojos
« que han mirado mucho tiempo

al mar»,,. Alma vibrante que esta siempre

en espera de una emocién nueva... Hay en

su vida una gran fuerza propulsora: la am-

bicion de la gloria... A

pesar de vivir en el si-

glo XX, los dé6lares no son

para ella méas que «el vil

metal)... Fué a Honoluld

en plan de paseo y encon-

tr6 en ese vitje el azar

que la convirtié en estre-

lla de cinc... Porque la

Paramouiit, al ver las pe-

liculas tomadas por pasar

el rato, k ofrecié llevarla

a Hollywood.-- Los viajes

y las lecturas comunican

a su personalidad el en-

canto de quien, habiendo

visto mucWas cosas y es-

tando enterada d©.algunas

mas, sabe, #fin embarg6.

popularfilm

"ESTRELLA*®

STEN

0 acaso por lo mismo, buscar y encontrar la

novedad que ofrece la vida en todas las la-

titudes.
ARTHUR LAKE

rthur Lake estaba empleado en un
A estudio cuando le hicieron la primera

prueba. Se dice que el adolescente
no pensaba en ser actor, sino que efectu6 la
prueba simplemente para complacer a una
hermana, una actriz empleada alli que ha-
bia hecho los pasos necesarios para ello.

Su tipo especial impresiond tanto a los
directivos del estudio, que inmediatamente

RUBIO PLATINADO Y DCORADO

oxtracto T”ansanilla Tejero

Venia en Perfumerias
Oe no encontrarlo en su localidad sollcllelo a

INSTITUTO DE BELLEZA TEJERO « Cortes, 613 « Barcelona

se le confiaron buenos papeles. Este le hizo

variar de opinién y adquirié popularidad réa-
pidamente. En sus crea-
ciones de adolescente ena-
morado ha triunfado en
varias peliculas. Su ulti-
ma apariciéon tiene lugar
en el film de Gloria Swan-
son ulndiscretai).

Arthur Lake

una pequefia ciudad del
estado norteamericano dfe
Kentucky y cu'enta veirt-
tidn afios.

nacié en



o+

Una escena de la produccion espafiola “El
canto del ruiseiior* que dirige Carlos San
Martin y de la que son protagonistas Pepe
Romeu, Charito Leonis y Giida Moreno.

Rosita Diaz Jimcno en
una escena de '‘Susa-
na tiene un secreto”, film

dirigido por Benito Perojo.

CINEMA
ESPANOL

Momento escénico de la
produccién de Fernando
Roldan” “Sobre el cieno”,
de la que son intérpretes
destacados, Florencia Bel-
sy, Carmen Llamazares,
Paquita Maqueda, Rosita
de Caboy Paulino Casado.

Pruaa

en sus dos
versiones ca-
talana 7 castellana.



»popolotrfiim*

Sylvia Sidney conquisto el estudio a gritos

T NTRE los modos curiosos de que se
( han valido algunos que son ahora as-
tros de la pantalla para conquistar el

piK'Sto que les puso en camino de lograr la

faind de que gozan hoy en el cine, ninguno
mas original que el de Sylvia Sidney, la ge-
nial heroina de e(Jennie Gerhardti), Porque,
la sefiorita Sidney entr6 en el primer e.'studio
de Hollywood a fuerza de gritos.

Trabajaba la simpdtica actriz con una
(jpmpafifa dramatica y el papel que le tocaba

en suerte exigia que en determinadas esce-

nas gritase a jnas no poder.
la casa Fox que tuvo ocasion de observarla,
vio en ella la

para el reparto de la pelicula

otros ojos»

través de
(((Through Différent Eyes») por
ese entonces en preparacion. Y de este modo
fué como entr6 a representar por primera
vez ante las cadmaras la que es en la actua-
lidad una de las mujeres més seductoras de

la pantalla.

Un agente de

persona que podia convenir

Mucho ha contribuido a su éxito perso-
nal, la belleza que emana de su conjunto en
la creacién de sus ((toilettes».

En ((Jennie Gerhardt», versién clnemato-

grafica de la famosa novela de Theodore
Dreiser hecha por la Paramount, Sylvia
Sidney Interpreta el papel de la heroina, una
mujer cuya patética desventura es el motivo

principal de la obra. En el reparto de la
misma aparecen Donald Cook, Mary As-
tor, Edward Arnold y H. B. Warner.



popularfilm

La monisima “estrella“ de la Fox, Janet Gaynor, que acaba de
renovar su contrato» ventalosamente, con dicha productora.

En la silueta ofrecemos el dibujo de una lujosa “toilette™ creada
para la famosa “estrella® por uno de los mas famosos modistos
de Los Angeles y que lucira la bella Janet en una de sus pro-

ximas producciones.

11
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“LOS TRES MOSQUETEROS®

El célebre actor francés, Aimé Simoén Gerard, en s« papel de “D'Artagnan*

A1 10D0 el pasado, es decir, el ideal y
]I la ixiesfa; la sonrisa de las bellas,
la valentia y prestancia de los ca-
balleros, el relampagueo de las tizonas,
intrigas, misteriosos amores y obscuras
venganzas. De esta paleta a- fuertes tin-
tas, matizadas con maestria incompara-

ble. broté con fuerza arroliadoi'a la epo-
peya de Alejandro Dumas, la herniosa
novela que hizo palpitar el corazén de
nuestros abuelos y que tan profunda-
mente se ha esculpido en la vida de la
humanidad. Trasladada ahora a la pan-
talla sonora por una pléyade de grandes

actores, nos hace revivir aquellos tiem-
pos heroicos, y todos, encumbrados o
humildes, queremos evadimos de las
realidades mediocres de cada dia, para
sumergirnos en las olas embriagadoras
de la divina ilusién, que son las que de-
jan en el alma un dulce recuerdo.

ESTE ES EL FILM PRESENTADO DE ESTRENO, POR EXCLUSIVAS TRIAN, EN EL CAPITOL



Escenas

de ia
estupenda
comedia
sentimental
de
Fiimofono

“"LAS

popular film

13

OCHO GOLONDRINAS*®

de las
que son
principales
intérpretes
los
grandes
artistas
Karin
Hardt

y

AH

Ghi.



epopularjiini'

MICKEY, DEPORTISTA

Mickey, el simpatico y popularisimo ratoncito de nuestro Concurso
de Rompecabezas, ha descubierto que la narizota de Jimmy Durante

se presta estupendamente para hacer las veces de una pista de patinar.



epopularfiim *

PEDAGOGIA DE CINEMA

Jack Oakie en “Alegria estudiantil”, rodeado de seis encantadoras
muchachas a las que tiene la pretension de educar pedagdgica-
mente, cuando lo que ellas ensefian estd mucho mejor.

15
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*populoirfijm*

BELLEZAS ESPANOLAS

RAQUEL
RODRIGO

protagonista de “Carceleras” y de “Una morena y una rubia“
y una de las principales intérpretes de “Odio*; posee una be-

lleza muy espafiola con sus ojos ardientes y su calida morenez.



‘hirE NO Olia....

Es que su
régimen alimenticio
es pobre en vitaminas in-
dispensables al desarrollo de
la infancia. Acostimbrele a tomar
todos los dias abundantes papillas de

HARINA LACTEAM
NESTLE

alimento integralmente completo, rico
en vitaminas A necesarias para
hacerle crecer y en vitami-
nas D que le protege-
ran contra el ra-
quitismo

Pida hoy mismo.una muestra de Harina Lactea-

da Nesilé y un ejemplar del folleto "Pora forta-

lecer o la Infancia" a: Sociedad Nesfié A. E. P, A. P — » i

= o i ’ i coMPLero " Jstiil
{Seccién B 12), Via Loyetano, 41 « Barcelona J

“ I* MEJOB LECHE
" |

U
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GRACIAS AL ESPERANTO

A caza de... lo que venga de Rusia

tctids han sido las veces que he
Intentado yo obtener correspon-
dencia o noticias directas de la

Pero cuantos esfuerzos
cho para conseguirlo han fracasado. AdUln
no me he podido explicar, concretamente,
por qué. No sé si serd debido a los sabota-;
jes que en los paises burgueses se lleva a
cabo contra la correspondencia que viene de
la U. R- S. S., o al régimen interior que se
observa alli para con las relaciones extran-
jeras. Las dos casos deben de influir. Es sa-
bido que, en la mayoria de las veces, al pa-
sar las cartas por Alemania o Francia, son
abiertas... y rolas después, segun el conte-
nido que lleven. Tengamos en cuenta tam-
bién, que en Rusia no es norma el compla-
rer los deseos individuales. Yo podria escri-
bir hoy una carta a una casa comercial de
Paris o de Londres, y seria o no contesta-
do; puedo afirmar que con creces. Pero en
Rusia no puede ocurrir esto, y estd muy
iustilicado. Antes tienen que tener una plena
garantia que les demuestre la solvencia dei
que trata de obtener algo de ellos. Solven-
cia comercia!, como yo crefa. Sin tener que
ver esto nada con la cuestiéon cultural, y den-
tro de ésta, con la cuestion cinematografica
que no se refiera a la explotaciéon de films.
De esta forma, no solamente yo lo he he-
cho, sino varios amigos cineastas también.
Un gran empefio en acaparar noticias, fo-
tografias de peliculas nuevas, y toda clase
de informaciones sobre el cinema soviético ;
pero un gran empefio tantas veces intenta-
do, tantas veces frustrado. Todo lo facil que
resulta el tener correspondencia con las es-
trellas, los directores y hasta con las casas
editoras de Hollywood, resulta de dificil el
tenerla con la Unién Soviética. En muchos
de mis amigos se agoté ya el gran caudal de
perseverancia. Ni la VOKS en Berlin, antes
y después de la subida de Hitler al poder,
ni la VOKS en Moscou ; ni Prometheus-
I'ilm en Berlin, ni Prometheus-Film en
Mo.scou ; ni el Instituto Nacional de Cine-
matografia ; ni Sovlcino; ni la A, R. K.,
que reside en Moscou, nos han facilitado ni
un Gpice de informacién sobre el cinema so-
viético, .Mguna que otra carta, con dos o
Ires palabras, en francés y hasta en espafiol,

nueva Rusia.

dandonos sefilas confusas y facilitindonos
organizaciones a donde dirigirnos. Pero na-
da claro; nada concreto. Ni una esperan-
za... Por altimo, para hacer bien patente
nuestra constancia, nos dirigimos, por me-
dio de la iiWetjugendlica>i— (Berlin)—, a va-

rios ciudadanos de Moscou y de Leningrado,
que deseasen intercambio de corresponden-
cia con jovenes espafioles. Llegamos a reci-
bir, de esta forma, algunas cartas en ruso
y en francés ; varias revistas y periddicos,
[Joro de cinc,., absolutamente nada,

E~i e! terreno particular, no ie inteiesa la
ciirrespondencia a ninguna organizacién so-
viética ; esto estd sobradamente probado. En
este sentido les intere.sa a los ciudadanos
para aprender idiomas y para canjear libros
y revistas. Poro no nos conviene a nosotros
lanto como si se tratase de_recibir noticias
¢ informaciones concernientes al cinema.

En el tei'reno comercia!, yo .por lo menos,
nada podia iiacer, Y en el terreno oficial__;
fué cosa de probar, mejor dicho, de intentar
algo on el terreno oficial, aunque ofreciera
algunas dificultades.

Meses més tarde, quise hacer la prueba,
después de contar con unas bases mas séli-
das y con nuevas posibilidades. Me habian
explicado—y yo pude \'er después practica-
mente—, la eficacia que tenia la <dingvo in-
ternacia Esperantoi). Ai principio lo creia
una chaladura, hija de un doctor Zamenhof
y de cuatro pobres idealistas que la fomen-

taban ; pero la realidad de una estadistica
einternacional me demostré lo contrario. En-
tre las juventudes soviéticas solamente, se
habla un treinta por ciento de Esperanto.
Esto, por si solo, era una razén muy consi-
fierhBte para que yo lo aprendiera a toda
prisa y me sirviera después de él para lograr
mis fines. Un treinta por ciento de esperan-
tistas... Grupos locales; grupos esperantis-
tas en todas las ciudades ; subcentrales en
todas las RepuUblicas de la Unién... y una
Central colosal en Moscou, que mantiene
relaciones oficiales con las asociaciones es-
perantistas de todo el Mundo. Esto era algo
formidable. Un idoma cualquiera se habla.,.;
pero el Esperanto, no solamente facilita la
expi‘csiébn entre un japonés y un espafiol,
sino que es un punto de enlace que engendra
una amistad fraternal entre las personas que
lo practican.

Yo estuve aprendiendo el Esperanto unos
tres meses... pero este pequefio sacrificio,
(jronto empez6 a darme sus frutos. Hay en
Madrid una asociaciéon esperantista; tilLa-
borista Grupo», Raro es ei dia que no reci-
be cartas del Jap6on, China, Bélgica, Aus-
tria, Alemania... y otros paises, no importa
el idioma que hablen. Sus relaciones mas

Carole Lombard, la belli-
sima y sugestiva “estrella“
de la Paramount, que aca-
ba de divorciarse de Wi-
Illiam Powell, figura en la
portada de este numero.

En la contraporiadfi, apa’
recen tres magnificas bel-
dades de las que toman
parte en “Medody Cruise*
de la R. K. O.-Radio.

(Marca regisirada)

Con su empleo desaparece la caspa,
obra como regeneradora del peloy
vuelve a brotar el cabello.

Precio del frasco: 7‘2S Ptas.
(Timbre Incluido)

De venta en
ESTABLECIMIENTOS
DALMAU OLIVERES, S A.

estrechas, las tiene con la Unién Soviética.
Stalingrado, Kief, Odessa... ; en todas las
ciudades rusas cuentan con un gnapb de

esperantistas, que a la vez son amigos,.. Hn
grupo de estd categoria en Rusia, es una
entidad importante. Escribir cartas a .un'
grupo de éstos, como miembro jde una Aso-
ciacion Esperantista Extranjera, no es igual
que si las escribe particularmente un intru-
so, en idioma francés o en aleméan. Estas
consideraciones me hicieron ver méas clara-
mente la importancia del Esperanto para lo
que yo le queria : para el cinema. Estas con-
sideraciones, trajeron un .pbjeto, Satisfacie-
ron mis deseos, semanas después de que el
presidente dei «Laborista-Grupo» mi? diera
.sobre un papel las sefias de la Secretaria
Central, en Moscou, de la Federacién Espe-
rantista de ia Unién Soviética.

Pensé en seguida en los grandes maestros
del cinema ruso, Eisenstein, Traubérg, Pdu-
dovkin... Reparé en lo interesante que seria
el obtener la opinién de ellos sobre el pano-
rama cinematografico actual. Me imaginé
la posibilidad o la imposibilidad que habria

para conseguirlo. Y en deduccién, arrollé
con furia todas las premeditaciones... Una
carta, dos cartas, tres... a la U. R S. S.

Impaciencia, y... por fin, casi olvido. Trans-
curria el tiempo...

Un dia recibi un pa<juete postal. Venia de
Moscou. Un envoltorio de papel aspero;
muy &spero. Dos revistas en esperanto, car-
tas y cuartillas escritas con una gruesa y
en extremo rara letra de maquina, Al
pronto crei que se trataba de un paquete sin
importancia, como otros que habia recibido.
Pero en seguida apareci6 un nombre muy
conocido por todos ; Eisenstein, Una alegria
indescriptible por parte mia. Esta carta tan
voluminosa, constituia un triunfo... Muchas
cosas les pedia yo a los esperantistas sovié-

ticos, pero por ahora debia conformarme
con la contestacion de Eisenstein, y con
otros pequefios datos que me -facilitaban.

Palabras de cineistas tan expertos y valiosos
como Eisenstein, no se consiguen a diario.
La Prensa espafiola ha carecido de ésto.
Siempre ha estado a falta de un vigoroso
criterio cinematografico. Las palabras de
Eisenstein, llegan a tiempo. Los lectores de
Poputar Film podrdn ver en ellas todo un
programa sobre el cinema del porvenir. Nci
sabemos si Eisenstein ser& esperantista ; ria-

da se especifica en la carta de ésto. Pero a
medida que traducimos al espafiol, vemos
que su pluma es A&gil, elocuente... Nos da-

mos cuenta de la trascendencia que tienen
estas lineas del realizador soviético, para
.quien “piense en los problemas que tiene

planteados el cinema de nuestros dias, y

que habran de ser resueltos precisamente
cuando cunda el impulso de los que en-
tren nuevos en este campo del arte ; cuan-
do se disgreguen, si no las ensefianzas,

por lo menos el ejemplo de los contadisimos
iniciadores que hoy tenemos. Eisenstein es
uno de ellos. Esperen, pues, los lectores de
Popular Fitm las palabras de un técnico en
materias cinematograficas.

He aqui las preguntas que hice a Eisens-
tein, y las cuales han sido todas contestadas,
aunque no en la extension que yo deseara:

1.1 Kiel komencis senti emon pri la ci-
nema ario ?

2.* Kio6 estis kion al vi faris sekvi tiu sa-
cia linio, en via produktajo, kiti iia gusla
faino donis al vi en la soveta cinemo ?

3. Kia «filmv vi credas ke estas pri ba-
fia el tiuj kiuj vi direktis?

4® Kion vi pensas pri la capiialista cinc-
ma, comparanta al proleto cinemo ?

5® Kia vi credas estos la orientaco de ja
cinemo en ja venanta tempo ?

Todas estas preguntas, juntas, abarcan un
tema de alto interés sobre el cinema y sus
problemas. Tal y conforme van escritas
aqui, fueron dirigidas a Ei.senstein,..

Espero que las contestaciones tengan la
acogida que se merecen poi' parte de los

lectores cineastas.
A. DBL AmO AtGAUA
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EL NAUFRAGIO DEL VAPOR “HANALEI" francis cesrer

a goleta a vapoi' »Haflalem, qiie navé-

L gaba'de Eurelia a San Francisco

el 23 de noviembre de 1914, debido
a una espesa niebla embarranc6é en las ro-
cas de Bolina Head. Yo me enteré de este
siniestro maritimo a media tarde; el mensa-
je indicaba sencillamente que la nave habia
varado a causa de la niebla. Asi, pues, los
repdrters maritimos de San Francisco tra-
taron el suceso conio una noticia ordinaria.
Cuando una robusta goleta a vapor emba-
rrancaba, generalmente no habia méas que
esperar que la pleamar la pusiese de nuevo
a flote. El guardacostas icMcCulloch» y los
equipos de salvamento de Fort Point y Pun-
ta Bonita en los botes salvavidas <iDefen-
deni y ((Majestichu, habfan sido enviados al
lugar del siniestro. Después de dar cuenta
de ello a nuestras redacciones, dimos el
asunto por terminado.

Poco antes de medianoche soné el timbre
de mi teléfono. Era el jefe de redaccién en-
cargado del servicio nocturno

—Las cosas se han agravado en el «Ha-
naley»—exclamé—. EIl buque arnenaza con
hacerse pedazos. El capitdn Clark, del equi-
po de Fort Point, ha nadado hasta tierra
con la resaca haciendo una ‘'frenética lla-
mada para que acudiera alli un equipo te-
rrestre provisto de cafiones Lyle y calabro-
tes. He mandado a dos hombres. Péngase us-
ted en campafia y vea lo que puede hacer.

Habia sesenta millas por tierra'con carre-
tera muy mala, desde San Francisco a Bo-
linas Head. Calculé que podria llegar alli
en una lancha al mismo tiempo que la expe-
dicion terrestre y hasta tener la fortuna de
poder-subir a bordo de la'embarrancada na-
\e. Mientras corria por el muelle en busca
de bote, encontré a un conocido, cuyo her-
mano formaba parte de la tripulaciéon del
iiHanalei». Se dirigia hacia el buque en una
lancha, y sin vacilar decidi acompafarle,

Mientras estdbamos en camino le expliqué
brevemente lo que sabia. El iiHanalei» ha-
bia embarrancado poco después de medio-
dia ; el capitan J. J, Carey, que lo manda-
ba, habia divisado el faro de Punta Reyes
a través de la niebla media hora antes que
ocurriese el siniestro. Aparentemente crey6
hallarse a salvo del extremo avanzadi' de
los arrecifes de Duxbury y habia hecho rum-
bo hacia el Potato Patch, fuera de Punta
Bonita, preparandose para entrar en la
Puerta de Oro. La espesa niebla le habia
hecho perder la orientacién y a causa de
fsto embarrancé en las rocas. Cuando lanzé
su mensaje por radio crefa que el buque
habfa vaiado en los arrecifes de Duxbory.
Esta equivocacion habia hecho perder un
tiempo precioso al (iMcCulloch» y a los bo-
les de salvamento, '

Eran cerca de las cuatro de la mafiana
cuando nuestra lancha dobl6 los arrecifes
de Duxbury e hizo rumbo hacia Bolinas
ilead. A la palida luz del alba divisamos
las luces del guardacosta. En tierra pudi-
inos ver el casco del buque siniestrado. Las
i)las rodaban por encima de'él y levantaban
una nube de espuma alrededor de la ne-
gruzca masa. De pronto parecié deshacerse,
lil maquinista de nuestra lancha dié toda la
fuerza posible ai motor, pero pas6 media
hora antes de que llegdsemos a la altura del
“McCullochii, Entre el extremo de las rom-
pientes y la orilla sélo podiamos ver una en-
marafiada masa de maderos, los restos del
naufragio, agitada por las olas.

—Avancemos a través de la resaca—ordené
a) que guiaba la lancha,

—iDjos mio, no podremos avanzar lo més
niinimo alli —declar6 éste.

Mi amigo cogi6 un garfio..

—iHaz lo que te mandan >0 te agarro por
el cuello con este garfio '—declar6 amenaza-
tloramente—, Mi hermano puede hallarse en-
tre esos restos, y si esta alli he de salvarlo,

Kl lanchero mir6 hacia adelante y di6é fuer-
za al motor. Nos pusimos en marcha,

un momento crei que su prediccién
iba a realizarse. Una gigantesca ola lanzé

la lancha al aire y pareci6 que iba a volcai-
nos. De pronto nos arrojé en medio de los
agitados restos del «Hanalei». Todo, hasta
el mar, estaba cubierto de una masa de acei-
te en bruto, de, color negruzco, procedente
de los destrozados pafioles del buque. Frente
a nosotros aparecio un cuerpo flotando sobre
el agua. Estaba muerto. Nos balancedbamos
entre las maderas y otras cosas que se man-
tenfan en la .superficie del mar. Aqui y allg,
entre los restos del naufragio habia otros
cuerpos. Los izamos a bordo y los examina-
mos uno a uno ,para ver si alguno de aque-
llos hombres era por azar el hermano de mi
amigo. Todos estaban muertos, asfixiados
por el aceite'que habia penetrado en sus bo-
casy sus pulmones. El ((Defendem y el itMa-
jestio) estaban ahora cerca de nosotros, reco-
giendo cuerpos inertes de entri aquel infler-
no. Entre todos, recuperamos quince de los
veintisiete naufragos y los depositamos a
bordo del «McCulloghu.

Por las tripulaciones de los botes salvavi-
das nos enteramos de los detalles del naufra-
gio, Habian llegado alli la tarde anterior. A
causa de su calado, el guardacostas perma-
necio alejado de las rompientes, pero dos de
los botes salvavidas se habfan aventurado a
acercarse, pero la fuerza de la resaca no les
dejaba avanzar. Tres veces .intentaron acer-
carse al buque néaufrago, pero las tres fraca-
saron por fallarles los motores en el momento
critico. En la altima tentativa el »Defendern
zozobré y sus tripulantes fueron arrojados al
hirviente Océano. A excepcidon dei capitén
J. S. Clark y del marinero Stoll, todos se
acercaron nuevamente al bote. Ordenando a
Stoll que nadara hasta el buque embarran-
cado, si podia, Clark se dirigi6 a ia orilla
.para ver si podia obtener auxilio de la gente
de tierra. Era un vigoroso nadador, pero su
batalla contra las olas agot6 sus fuerzas y
su valor durante las dos horas que estuvo
luchando. Una y otra vez era cogido por las
corrientes contrarias y arrastrado hacia el
mar. Al fin, mientras las olas le arrastraban
en torno al nHanalei» di6 en un punto ro-
coso, de donde fué sacado, medio desvanecido

por .sus salvadores. Apenas se reh;za, el caSi-
tdn Clark telefone6 a San Francisco en de-
manda de auxilio. El equipo de salvamento
de la Puerta de Oro, mandado por el-capitan
Norman Nelson, con un ictriickn y un aparato
lanzacabos, vino en su auxilio.

El capitdn Nelson y sus hombres llegaron
al escenario de este drama cosa de una hora
antes de que llegase yo en la lancha. En bre-
ves minutos tuvo su aparato dispuesto y lan-
z6 el primer cabo de cuerda. La niebla se
habia disipado entonces lo bastante para quu
«iSparksii Lovejoy, radiotelegrafista del «Ha-
na ei» pudiese hacer sefiales a tierra con un
reflector.

—Tiro corto—sefialé Lovejoy con el reflec-
tor después de la primera tentativa—. Tiren
el cabo un poco ma.s alto. Todo va bien a bordo.

Se hicieron dos nuevas tentativas sin que
la cuerda pudiese ser cogida por los de boriio.

—Tiro corto otra vez. EIl buque se desliare
répidamente—sefialé el reflector de Uvejoy.

Se hizo aun oti'a tentativa y entonce.s <
vié la Gltima sefal.

—EIl buque se ha hecho pedazos y el olea-
je se nos lleva.

A los oidos de los que estaban en tierra
ileg6 el sonido de dos fuertes estallidos, A
los pocos minutos empezai-on a apilarse en
la orilla los restos del naufragio. Los equi-
pos terrestres corrian frenéticamente en bus-
ca de los supervivientes o se aventuraban en-
tre la resaca cogidos de la mano, formando
una cadena humana, donde quiera que vie-
sen un cuerpo fiolar. De este modo se salva-
ron veintinueve tripulantes y pasajeros, en-
tre lo.s cuales estaba el hermano de mi amigo.
Hubo un hombre que casi llegé a alcanzar la
orilla cuando al retirarse la resaca lo llevo
fuera del alcance de la vista de los que pug-
naban por cogerle de la mano.

De las sesenta y siete personas que habla
a bordo, se salvaron cuarenta. La pérdida
del (iHanalei» constituyé uno de los mayores
desastres maritimos ocurridos en la costa de
California. Para mi quedard como una de las
mas penosas y emocionantes de mi.s varia.s
aventuras como repo6rter maritimo.

Productos JUFERMAS

El cénit de la gran belleza, solamente puede conseguirse usando
los Productos Japoneses JUFERMAS, nuevos en Catalufia.

LOCION MARU

Pera obtener un rostro ju.venil,
exento compietomenle de arrugas
y otras imperfecciones del culis.

FIRMOSEN

Para reducir los pechos y manie*
nerlos firmes.

PIE SAN

Para el descanso absoluto de los
pies doloridos y delicados.

LOCION INDIANA

Para obtener el color moreno
de la piel, gran moda.

ESMALTE JAPONES

Tono»:
Natural - Rosa palido - Rose - Encarnado
Para conservar iat ufias perfectas

con el summun de eleSancia y
refinamiento.

DE VENTA: Los Producios Japoneses JUFERMAS se expenden en los principales
Establecimientos de Perfumerta. Institutos de Belleza, Peluquerias y en
los Establecimienfos Dalmau Oliveres, S. A.

Productos JUFERMAS

Casanova, 21,

pral.-Teléf.

35949 - BARCELONA



Ha surgido un gran actor

(Continuaciéon de la pagina 4)

efecto, convengo, he de amigo—.
reconocer que Jan Kiepu-
ra es uno de los mejores

adores de! cine sonoro. le viera usted en «(Todo mucho tiempo. Y digo
Jamdas he visto trabajar por el amor» para que mas, creo que L’Jnl_camen-
con la soltura como lo pudiera justificar este en- te otra produccién de
haceestp actor en (iHoy o  tusiasmo que siento por  Kiepura podria igualarla,

nunca», que, especiolmen- él y que no me
ocultardeningunamanera.

te gracias a él, constitu-
ye un film lleno de encan- Y

—Cierto — asiente mi

Jimmy Durante, pescador
(Continuacién de la pagina 6)
descanso completo. Nada es mas incémodo
en las excursiones de posea que entendérse-
las con los peces. Debe ser terrible aquello
de estar tirando del sedal y envolviéndolo en
el carrete Lodo el tiempo. Por lo que a mi to-
ca, me agrada echar una siesta al sol, con el
sedal colgando a un lado del bote y con la

ALTA

ACK unos dias llegé' a nuestra ciu-
H tiad, procedente de Nueva Yoric y
A B Paris, la gentil «estrella» Gilda
iMoreno, que viene a desempefiar un papel
imporiante en la pelicula de Carlos San
Martin, «El canto del ruisefior», de la que
Pt'jje Romeu es el protagonista.

Gilda ha trabajado en varios estudios de

Hollywood, interpretando papeles en «El
Gltimo varén sobre la tierra», <iPrimavera
en Otofio», jlAguilas frente al sol» y otros
film.s.

Es una excelente adqui.sicion para la em-
pre.sa que rueda nEl canto del ruisefior».

Desde hace unos dias se encuentra entre
nosotros el conocido cinematografista sefior
Urgoiti, director propietario de las Seleccio-
nes Filmo6fono.

Segln nuestros informes, su viaje a Bar-
celona obedece al deseo de ultimar la presen-
tacion del selecto material que ha adquirido
para la proxima temporada, y en especial,
pai-a preparar el estreno ds su extraordinaria
produccién «Las dos huerfanitas», pelicula
que, por los elementos que contiene, promete
ser un acontecimiento cinematografico.

Deseamos al sefior Urgoiti una agradable
e.“tancia entre nosotros.

Cada nuevo film del simpdatico actor Ro-
nald Colman, es esperado con impaciencia
por todos los amigos del cinema, pues el in-
olvidable protagonista de »EI Dr. Arrow-
smith», el creador de uRaffies» y tantos otros

«Hoy o nunca»
es una bellisima pelicula,

pero seria necesario que

comprendiendo mi
tos. curiosidad, prosigue;
—ctTodo por el

POPularfilm

es, dentro de su género, bien
amable y ligero, la pe-
licula més simpéatica, mas
alegre, mas sentimental,
cémica y atractiva a la

\tz,'que hemos visto en

interesa En ella hay un asunto —¢Y
trazado con una gracia, yo viese,
un humor, y'una Inteli-

gencia muy poco comu-
nes. Todo en ella esta

resado,
amor»

certeza de que nadie ha de venir a picar ni
a molestarme.

Con todo, un domingo fui al criadero de
truchas de Noah Beery y casi pierdo mi re-
cord. Ni siquiera habia echado el anzuelo al
agua cuando una trucha comenzé a saltar
en derredor, con las ganas, supongo, de pi-
car el cebo. Rapido como el relaAmpago, bur-
16 su empefio. Di vuelta a la cafia de pescar
y, golpeandola en el agua, asusté a la tru-

VO Z

films de éxito, tiene el irresistible don de
conquistar al publico por la inigualable na-
turalidad dé su trabajo, la sinceridad de su
entonacion, la sobriedad de su mimica y de
sus expresiones.

Todas estas cualidades- han servido a Ro-
nald Colman a maravilla en la interpretacién
de (iLa méscara del otro», el emocionante
film dirigido por Richard Wallace, que pre-
sentardn los Artistas Asociados durante la
préxima temporada.

Este film, adaptacion de un célebre dra-
ma de John Hunter Bootsh, presenta a Ro-
nald Colman en un doble papel, de compo-
sicion que hace valer plenamente las cuali-
dades de este excelente artista, a quien cada
nueva caracterizacion hace méas popular.

Elissa Landi, que tiene ya una reputacion
bien adquirida por sus numerosas creacio-
nes, es oponente de Colman en »La méascara
del otro», y como tal, interpreta uno de los
mejores papeles de su carrera cinematogra-
fica. n

En los estudios de la Orphea Film han
terminado de rodarse «Boliche» y «Odio»,
y empezaron a tomarse los interiores de «El
canto del ruisefior. *

Gracias a su papel en «Joe Palooka»,
como oponente a Jymmy Durante y Stuart
Erwin, Lupe Vélez, la encantadora estrella
mejicana, vuelve a los estudios donde se co-
loc6 por primera vez ante la cdmara cine-
matogréafica para un gran film.

Se trata de los estudios de United Artists,

ligado y estudiado,
las situaciones, los" perso-
najes, el maravilloso mar-
co en que se desarrolla,
etcétera.
asunto de belleza inédita,
un Jan Kiepura formida-
ble, a punto, en cada in-
tervenciéon suya, para en-
tusiasmar al respetable, Y
seria posible que za,

gular?—Ile pregunto

—Trataré de que le sea

proyectada de prueba. Ha-
blaremos ahora con Kic--
Hira que, personalmente,
e causai'a también grata
impresion y mafiana in-
tentaremos ¢ ver aquella
pelicula que yo personal-
mente no me cansaria di-
Ver...

Y sobre un

seguimos nuestro ca-
mino para ver al actor
Kidolo de las multitudes»
hablando de él y de sus
creaciones.

esta obra sin-
inte-

cha. Pero hay que decir que mi record se
salvé por un pelo. La trucha remolined en el
agua, mirdndome asi, con ojos de pescado.
Esa noche en la cena—créalo usted o no—,
alli estaba la bendita en mi plato, ia mismisi-
ma trucha," mirdndome todavia con esos 0jos
de pescado... y al parecer, .riéndose de mi.

Me las cobré, sin embargo. No le hice ca-
so. Y en lugar dt comer ti'ucha, abri una
lata de sardinas.

en Hollywood, en los cuales Lupe actu6é comi)
primera dama de Douglas Fairbanks en «El
Gaucho», conquistando fulminante fama.
Antes de esto interpretaba peliculas comi-
cas de una o dos partes.

Lupe Vélez prestard ahora su .peculiar en-
canto en t(Joe Palooka», produccién Relian-
ce de Edward Small, que jpresentard mun-
dlalmente United Arlists.

José Castellvi empezard pronto, segun sii
dice, su segunda pelicula para la «Barcelona
Film», que se titulard «jViva la vidal”.

Los interiores se filmardn en los estudio.”®
Trilla-La Riva.

Trabajardn en dicha producciéon un pu-
flado de muchachas guapas, entre ellas .Aii-
tofiita Colomé, Concha y Rosa Ballesteros,
«Miss Catalufia» y «Miss Cinema 1933”-

*

Nuestro querido compafiero en la prensa,
Emiliano Vilalta, ha escrito el argumento de
una pelicula, de ambiente andaluz, que in-
terpretaran ios matadores de toros Manolo
y Pepe Bienvenida, y que empezara a rodar.'f
pronto.

Los qvie conocen el ai'gumento dicen quf
es muy dindmico e interesante.

La semana de Karloff en Londres ha ob-
tenido un gran éxito; se han representado
sus obras Universal u\.a momiaiij ccEl case-
ron de las sombras» y i<Frankestein».

También comunica el director general pai'a
Inglaterra, S. F. Ditcham, de la Universal,
que habiendo obtenido gran éxito la cémica
de Summerville-Sazu. se ha felicitado a los
celebrados actores por su nuevo contrato qu”
comienza con el rodaje de la gran comedia
«Love, Honour ane Oh, Baby».

11ZZZX!] Sales LITINICAS DALMAU

con la grata esperan-
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Cansada-y feliz, Sabado saludé al piiblico repetidas ve-
ces. Los tres amig-os la aguardaban en su camerino.

—NMe debes seis mil délares, Bill—dijo Steve.

—Estan a tu disposicién—contestd éste.

Sébado, al entrar, se dirig-i6 directamente a Steve. Se
miraron a los ojos, y solemnemente restreg”aron sus na-
rices una contra otra.
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tar sospechas, se acercaba ya a su objetivo : el «Expreso
aéreo». Cogié un fuerte garrote (una rama que habia en
el suelo) y trep6 a la plataforma. Alargando el brazo hizo
pasar una polea por el primitivo cable que constituia la
linea aérea, y cuando el enemig-o trepaba por la colina
pisandole los talones, pas6 por encima de sus cabezas en
su original vehiculo, esgrimiendo su garrote para eludir
el peligro de las lanzas de los indigenas que querian cor-
tarle el paso.

Abandonando su vehiculo al llegar al término de la linea
aérea, se encaram6 -de un brinco a la catapulta que habia
construido ai borde del mar, pues se proponia hacerse lan-
zar por ella al agua en direccién al yate.

AEl plan de Steve era temerario, y s6lo su serenidad po-
dia hacer que hallase en él su salvacion. Steve tenia con-
fianza en si mismo, pero después de todo, eso de hacerse
despedir por la catapulta a tanta distancia, era el Gltimo
extremo. No le quedaba otro recurso. Entrando dentro del
aparato, acciond el mecanismo y su cuerpo fué vigorosa-
mente lanzado al mar.

Durante su extrafio viaje por los aires, tuvo tiempo de
prepararse para la caida al agua. Aln pens6 que aquello
constituiria una sensacional atraccion para el parque de
recreo de Coney lIsland, en Nueva York. Al acercarse al
mar tuvo la sorpresa de verse volando sobre las cabezas
de los indigenas que pululaban alrededor del yate en per-
secucion de Bill y el Profesor que habian huido en su ba-
llenera.

Logrd, no obstante, caer al agua sano y salvo cerca del
yate. Di6é unas pocas brazadas y se hall6 al costado del
mismo, trepando hasta cubierta por una cuerda que le
arrojaron.

Sus camaradas le felicitaron contentos y tranquilizados
al verle, al fin, a salvo de sus enemigos. Sin aliento y

Siiphmento d« ja revista "Popular
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medio sin que se diese cuenta del tiempo transcurrido. Sa-
lieron del palco para fumar un cigarillo y. pasear por el
foyer.

__Es raro que Steve no haya traido a Sabado agiii esta
noche.. Le hubiera g-ustado mucho el espectaculo.

Sonaron los timbres y volvieron a su palco. Steve les
ag-uardaba alli con la sonrisa en los labios.

—¢0s ha g-ustado el espectdculo?—Iles pregunté.

—Muchisimo—contesté Bill—, gracias por el palco.

— Esperad—Iles previno Steve—, no habéis visto nada
todavia.

Se levantd el telon. Bill y el profesor se quedaron boqui-
abiertos. Creyeron hallarse otra vez en la isla natal de la
encantadora S&bado. El decorado imitaba a una aldea de
la Polinesia, con el verdor de las palmeras y las tipicas
cabafias; el mar y la playa, pintados de modo muy realis-
ta, servian de fondo.

Entonces entré en escena un grupo de beUas polinésiras,
vestidas con cinturones de hierbas y demas ornamentos del
caso. La orquesta toc6é una melodia sofiadora y tropical,
coreada por las girls. Fascinado por la belleza de la escena,
]a gracia de las bailarinas y la dulce y suave musica, el
publico contenia la' respiraciéon. Bill estaba sin ahento.

La orquesta empez6 entonces a tocar un vals y una bella
y pequefia joven apareci6 en escena.

__jSéabado —exclamaron simultaneamente Bill y el pro-
fesor. ,

Ella les oy6, sonrio, y al pasar cerca del palco se acere
un dedito a la nariz y después lo movi6 en direccién a ellos,
como si les enviase besos de su nariz. _

Steve contest6 a Sdbado, y pronto todo el publico le imi-
toé, hasta que todas las bailarinas y los espectadores se en-
viaban besos de su nariz.



RUTA

ha entrado triunfalmente.

Un puablico de criticos, empresarios
y técnicos ha aplaudido entusiasta...

“H amor y la suerte’

(Cinemaiografica ALMIRA)

primer film doblado en los Estudios
Cinema Sonoro RUTA, dirigido
por AMICHATIS.

Sistema de sonido FIDELYTONE; in-
geniero Mr. Druce.

Los Estudios RUTA terminan

“Laalc™ta que pasa’

de Rusinol y Morera...
Un film nacional.

RUTA empieza a rodar...
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